BRUKSANVISNING .'llrllilf®

Norbar Torque Tools

EVOTORQUE® BATTERIPAKET
(EBP-SERIEN)

MODELL EBP 60334

Delnummer 34466 | Utgava 1 | Oversattning av bruksanvisning i original (Svenska)



S L
| [N

il |

EN English

DA Dansk

NL = Nederlands

Fl Suomi
FR Francgais
DE Deutsch

IT Italiano
NO Norsk
PL Polski

PT @ Portugués

ES Espariol

SV Svenska

Original Instructions

Operator’'s Manual

Betjeningsvejledning

Vertaling Van De Originele Instructies

Handleiding il
[=]
Kaannos a Ikuperdisista ohjeista

Kéayttajan opas =1 EJ.
[=]:5 2

Traduction des instructions originales
Manuel d'utilisation =l E-I.
=1L

Ubersetzung der Originalanweisungen
Bedienungsanleitung EJ E—!
[=];

Traduzione delle istruzioni generali

Manuale d'uso

pﬁm
LHAE

Oversettelse av d

(0]

originale instruksjonene

=]
50|

Manual for maskinoperatgar

[=

Ttumaczenie oryginalnej instrukciji

=1
[

Instrukcja obstugi

=

Traducédo das Instrucdes Originais

=
.

Manual do utilizador

En
ih

Traduccion de las instrucciones originales

=
=

Manual del operario

[=]»
.

Oversattning av bruksanvisning i original

=
A0

Bruksanvisning

1@.


https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.DA.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.NL.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.FI.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.FR.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.DE.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.IT.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.NO.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.PL.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.PT.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.ES.pdf
https://www.norbar.com/Portals/0/NorbarProducts/operators_handbook/34466.SV.pdf

SAKERHETSMEDDELANDEN

Norbar inkluderar sdkerhetsmeddelanden som
omfattar alla rimliga situationer som kan uppsta nar
man anvander, underhaller eller reparerar sladdlosa
elverktyg. Det ar operatdrerna och serviceteknikernas
ansvar att ha de nédvandiga kunskaperna om
teknikerna, verktygen och materialen som anvands,
och att teknikerna, verktygen och materialen inte
utgor en fara foér dem, andra personer pa
arbetsplatsen eller verktyget.

Allmanna sakerhetsregler

AVARNING

AVLN

Las alla sékerhetsvarningar, instruktioner,
illustrationer och specifikationer som féljer med
batteripaketet. Underlatenhet att félja alla varningar
och instruktioner kan orsaka elstétar, brand och/eller
allvarliga skador. Termen “elverktyg” i varningarna
avser ditt natanslutna elverktyg (med sladd) eller ditt
batteridrivna elverktyg (utan sladd).

SPARAALLA
VARNINGAR OCH
INSTRUKTIONER FOR
FRAMTIDA BRUK

Arbetsmiljosakerhet

e Hall arbetsomradet rent och val upplyst. Rériga
eller m6rka omraden inbjuder till olyckor.

* Anvand inte elverktyg i explosiva atmosfarer,
som i ndrheten av brandfarliga vatskor, gaser,
eller damm. Elverktyg orsakar gnistor som kan
antdnda damm eller &ngor.

» Hall barn och kringstaende pa avstand nar du
anvander ett elverktyg. Distraktioner kan géra
att du tappar kontrollen 6ver verktyget.

Elsakerhet

£\

* Verktygets elkontakt maste passa till
vagguttaget. Modifiera inte kontakten pa nagot
satt. Anvand inte kontaktadaptrar med jordade
elverktyq. Ej modifierade kontakter och
motsvarande uttag minskar risken for elstétar.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor som
ror, virmeelement, spisar och kylskap. Risken
for elstétar 6kar om din kropp &r jordad.

Utsitt inte elverktyg for regn eller véata. Tranger
vatten in i ett elverktyg Okar risken for elstétar.
Var forsiktig med sladden. Anvand aldrig
sladden for att bara, dra i eller koppla ur
elverktyget. Hall sladden borta fran varme,
olja, skarpa kanter eller rorliga delar. Skadade
eller snérjda elkablar 6kar risken for elstétar.
Anvand en skarvsladd avsedd for
utomhusbruk nér du arbetar med ett elverktyg
utomhus. En skarvsladd f6r utomhusbruk
minskar risken for elstétar.

Om elverktyget maste anvandas pa en fuktig
plats ska jordfelsbrytare anvandas. En
jordfelsbrytare minskar risken for elektriska stétar.

Personlig sakerhet
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Var uppmarksam, hall uppsikt 6ver vad du gor
och anvéand sunt férnuft nar du arbetar med ett
elverktyg. Anvand inte elverktyg nar du ar trétt
eller paverkad av droger, alkohol eller
mediciner. Ett dgonblick av ouppmérksamhet
medan du arbetar med elverktyg kan orsaka
allvarliga personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning. Anvand
alltid skyddsglasogon. Personlig
skyddsutrustning sdsom dammfilterskydd, halkfria
skyddsskor, hjaim eller hérselskydd minskar
risken fér personskador under normala
férhéllanden.

Forhindra oavsiktlig start. Kontrollera att
strombrytaren ar av innan du ansluter till
stromkallan och/eller batteriet, lyfter upp eller
bar verktyget. Att badra elverktyget med fingret pa
strémstéllaren eller att strémsétta elverktyg som
ar paslagna kan orsaka en olycka.

Ta bort alla instéllningsverktyg och nycklar
innan du satter pa elverktyget. Om nycklar
ldmnas anslutna till en roterande del pa
elverktyget kan detta orsaka personskador.
Strack dig inte for langt. Sta stadigt och se till
att ha ordentligt fotfaste. Detta hjélper dig att ha
béttre kontroll 6ver elverktyget i ovéntade
situationer.

Kla dig rétt. Bar inte 10st sittande klader eller
smycken. Hall har, klader och handskar borta
fran rorliga delar. Lésa kldder, smycken eller
langt har kan fastna i rérliga delar.

Se till att de ansluts och anvands pa ratt satt
om tillbehér for anslutning av dammutsug och
dammuppsamling tillhandahalls.
Dammutsugning minskar dammrelaterade risker.



Anvandning och underhall av
elverktyg

Forcera inte elverktyget. Anvand rétt elverktyg
for ditt syfte. Rétt elverktyg kommer att géra
jobbet béttre och sékrare i den takt for vilken det
ar konstruerat.

Anvand inte elverktyget om strombrytaren inte
fungerar. Elverktyg som inte kan kontrolleras med
strémbrytaren &r farliga och maste repareras.
Koppla bort elverktyget fran stromkallan
och/eller batteripaketet innan du gor nagra
justeringar, byter tillbehor eller lagger undan
elverktyget. Dessa atgdrder minskar risken fér att
elverktyget startas av misstag.

Forvara elverktyg som inte anvdnds utom
rackhall for barn och lat inte personer som
inte ar bekanta med elverktyget och dess
instruktioner anvanda det. Elverktyg &r farliga i
hénderna pa ovana anvéndare.

Underhall av elverktyg. Kontrollera verktyget
for att uppticka om nagon rérlig del ar
felinriktad eller karvar, trasiga delar och alla
andra forhallanden som kan negativt paverka
elverktygets funktion. Se till att skadade delar
repareras innan verktyget anvands. Manga
olyckor orsakas av daligt underhalina elverktyg.
Hall skarverktyg vassa och rena. Ordentligt
underhallna skérstal med skarpa skérkanter
kdrvar i allmédnhet inte och ér lattare att styra.
Anvand elverktyget, tillbehor och
verktygsinsatser i enlighet med dessa
anvisningar med hénsyn till
arbetsforhallanden och arbetet som ska
utforas. Att anvédnda elverktyget i andra syften én
dess avsedda syfte kan orsaka farliga situationer.

Sarskilda sakerhetsregler
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Risk for elstotar.

Hall alltid elverktyget i de isolerade
greppytorna dar chucken riskerar att komma i
kontakt med dolda ledningar eller sin egen
sladd. Om chucken kommer i kontakt med en
stromférande ledning kan det orsaka att
oskyddade metalldelar pa elverktyget blir
strémférande, vilket innebér att anvdndaren
riskerar att drabbas av en elstot.

Anvanda och underhalla batteridrivna
verktyg
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Ladda enbart verktyget med laddaren som
anges av tillverkaren. En laddare som ar avsedd
fér en typ av batteripaket kan orsaka en brand om
det anvdnds med eft annat batteripaket.

Anvand enbart elverktyget med det avsedda
batteripaketet. Om du anvénder ett annat
batteripaket kan det orsaka personskador eller en
brand.

Nar batteripaketet inte anvdnds bor du halla
det borta fran andra metallféremal, som gem,
mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma
metallféremal, da dessa kan skapa en
koppling mellan olika terminaler. Om batteriets
terminaler kortsluts kan det orsaka brdnnskador
eller en brand.

Om batteripaketet skadas kan viatska tranga ut
fran batteriet. Undvik att komma i kontakt med
batteriviatskan. Om du skulle komma i kontakt
med batterivatskan, spolar du med vatten. Om
batteriviatskan kommer i kontakt med 6gonen
maste du soka lakarvard. Vétska som trénger ut
fran batteriet kan orsaka irritation eller
brénnskador.

Anvand inte batteripaket eller verktyg som ar
skadade eller modifierade. Skadade eller
modifierade batterier kan vara opélitliga och
riskerar att orsaka brdnder, explosioner eller
personskador.

Utsatt inte batteripaketet eller verktyget for eld
eller héga temperaturer. Eld eller temperaturer
som overstiger 49 °C (120 °F) kan orsaka en
explosion.

Folj alla laddningsinstruktioner och ladda inte
batteripaketet eller verktyget utanfor
temperaturintervallet som anges i
instruktionerna. Felaktig laddning eller laddning i
temperaturer utanfér det angivna
temperaturintervallet kan skada batteriet eller 6ka
risken fér brand.

Service

I\

Lat ditt elverktyg repareras av en behorig
reparator som endast anvander identiska
reservdelar. Detta sékerstéller att elverktyget
férblir sékert att anvénda.

Forsok aldrig reparera skadade batteripaket.
Batteripaket far endast underhéllas av tillverkaren
eller behériga servicetekniker.

For att hitta Norbars narmaste
reparationscenter, ringer du Norbars
kundtjanst pa at +44 (0) 1295 753600



Kompatibla produkter

Anvand endast batteriet med Norbar
EvoTorque®-verktyg (EBT-serien). Inga andra
verktyg &r kompatibla.

Ladda endast batteriet med Norbar
EvoTorque®-batteriladdare (CTC123 (60335)).
Inga andra laddare &r kompatibla.

SAKERHETSMEDDELANDEN
FOR BATTERIPAKETET

AVARNING

Risk for brand eller explosion.

Forvara inte verktyget och batteriet pa platser
dar temperaturen kan 6verskrida 49 °C (120
°F).

EBP-laddare kan inte ladda batteriet om
temperaturen understiger 0 °C (32 °F) eller
overstiger 45 °C (113 °F).

Forsok inte branna batteriet, &ven om det ar
trasigt eller uttjant. Batteriet kan explodera i
elden.

Tack batteriterminalerna med tjock tejp efter
att du har tagit ut batteripaketet.

Forsok inte forstora eller ta isar batteripaketet,
eller avlagsna nagon del av det.

Ladda inte batteripaketet med en
motorgenerator eller likstrom.

Ladda batteripaketet i ett valventilerat
utrymme.

Explosioner och eld kan orsaka personskador.

/N

Risk for elstotar.

Ta inte isar batteriet.

Kortslut inte batteriet.

Ladda endast batteripaketet med Norbars
laddare avsedda for just ditt batteripaket.
Koppla bort batteripaketet nar det inte
anvands, innan du utfér underhall pa det och
nér du byter tillbehor.

Ladda inte batteripaketet med en
motorgenerator eller likstrom.

Elstétar och brénder kan orsaka personskador.
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Risk for brannskador.

Batteriet riskerar att borja lacka om
elverktyget anvands kraftigt eller i extrema
temperaturer.

Om batteripaketet skadas kan véatska tréanga ut
fran batteriet. Undvik att komma i kontakt med
batteriviatskan. Om du skulle komma i kontakt
med batterivatskan, spolar du med vatten. Om
batteriviatskan kommer i kontakt med 6gonen
maste du soka lakarvard. Vétska som trdnger ut
fran batteriet kan orsaka irritation eller
brénnskador.

Se till att strombrytaren ar avslagen innan du
satter i batteripaketet. Om du sétter i
batteripaketet i ett elverktyg dér strombrytaren ar
pdaslagen bkar det risken fér olyckor.

Lagg inte batteripaketet i fickan nér du inte
anvander det. Om batteriet lacker eller om
gnistor uppstéar kan det orsaka brdnnskador eller
brand.

£\

Risk for kortslutning och brand.

Sakerhetsregler for
bortskaffning av batteriet

Kortslut inte batteripaketet.

Forhindra att ledande material kommer i
kontakt med terminalerna.

Forvara inte batteripaketet tillsammans med
ledande material som spikar, skruvar, mynt
och andra metallféremal.

Bar inte batteripaketet i forkladen eller fickor
som innehaller ledande foremal. Kortslutning
kan orsaka brand och allvarliga brénnskador.

i

AVARNING

Risk for brand eller explosion.

Kasta inte uttjdnta batterier! Att kasta
litiumjonbatterier som vanligt avfall kan vara olagligt.
Om mdjligt, kontaktar du RBRC™

for att ordna for att bortskaffa
batteriet. RBRC™-forseglingen
pa litiumjonbatteriet i denna
produkt visar att Norbar deltar i
ett frivilligt industriprogram med
syfte att samla in och atervinna

dessa batterier nar de ar uttjanta.

Du kan ocksa kasta batteriet enligt dina lokala regler
och bestammelser.

Om du ar oséaker, kontaktar du Norbars behériga
reparationscenter for mer information om hur du
atervinner batteriet.

Explosioner och eld kan orsaka personskador.
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Brandrisk.

¢ Forsok inte ta isar batteriet eller avlagsna
nagon del som sticker ut fran
batteriterminalerna.

¢ Innan du atervinner batteriet, tacker du
batteriterminalerna med tjock tejp for att
forhindra att batteriet kortsluts. Brdnder kan
orsaka personskador.

SPARA DESSA
ANVISNINGAR

FUNKTIONSBESKRIVNING

A

B
C

A — Terminal
B — Lasknapp
C — Batterinivaindikator
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L1 L2 L3 L4

L1 - Lyser 25 % laddad
L2 - Lyser 50 % laddad
L3 - Lyser 75 % laddad
L4 - Lyser 100 % laddad

BATTERIPAKETETS

SPECIFIKATIONER(Norbar EBP
60334)

Tve. Litiumjon
Spanning_______ 18 VDC(3,6 V X 5 cellpar)
vikt 0,75 kg (1,65 Ib)

Laddningstid 70 min (cirka)

Livslangd . . . 1000 cykler (obs: 1 cykel =
1 laddning och 1
urladdning)

Kapacitet 5,0 A-H

Urladdningstemperaturintervall -20 °C (-4 °F) till

60 °C (140 °F)
0 °C (32 °F) till 45
°C (113 °F)

Laddningstemperaturintervall

BATTERIPAKET

Batterinivaindikator

Tryck pa batterinivaknappen for att tanda lamporna

som visar hur mycket batteritid som kvar. Lamporna
lyser i fem sekunder.

Obs: Om batterinivaindikatorn inte fungerar behdver
du ladda batteripaketet.

Laddningscykelraknare

Hall inne batterinivaknappen i tjugo (20) sekunder for
att lasa av laddningscykelraknaren.

Rakna hur manga ganger lamporna blinkar for att fa
fram antalet cykler.

Exempel 1:

L1 - Blinkar en (1) gang

L2 - Blinkar tre (3) ganger
L3 - Blinkar fyra (4) ganger
L4 - Blinkar fem (5) ganger

Det innebar att batteriet har laddats 1345 ganger

Exempel 2:

L1 - Blinkar inte

L2 - Blinkar sex (6) ganger
L3 - Blinkar sju (7) ganger

L4 - Blinkar atta (8) ganger

Det innebar att batteriet har laddats 678 ganger

Skydda batteripaketet

For att batteriet ska fungera och halla sa lange som
mdjligt 6vervakar dess skyddskrets
batterispanningen, urladdningsstromstyrkan och
temperaturen.



Om batterispanningen understiger det
anvandningsbara gransvardet, kommer batteriet att
stédngas av och den forsta lampan kommer att blinka.
Efter att du slapper avtryckaren kommer lampan att
sluta blinka sa fort batterispanningen overstiger det
anvandningsbara gransvardet. Om den forsta lampan
fortsatter att blinka i mer an nagra fa sekunder maste
batteriet laddas.

Om batteriet 6verhettas blinkar alla fyra lamporna.
Det innebar att batteriets interna temperatur ar for
hdg, och batteriet kommer att stoppas for att
batteriets livslangd inte ska férsamras. Lamporna
kommer att fortsatta att blinka i fyra (4) minuter varje
gang du haller inne avtryckaren tills temperaturen nar
en acceptabel niva. Du kan anvéanda en extern flakt
for att kyla ned batteriet snabbare.

Om ett varmt eller kallt batteri satts i laddaren,
kommer laddaren inte att ladda batteriet och en gul
lampa kommer att blinka pa laddaren. Laddaren
kommer att anvanda sig av snabbladdningslaget om
batteritemperaturen ar 0 °C (32 °F) till 45 °C (113 °F).

Anvandning i kallt vader

Litiumjonbatteriet kan anvandas i temperaturer ner till
-20 °C (-4 °F). Om batteripaketet blir valdigt kallt, kor
du verktyget utan belastning for att varma upp
batteriet och anvander sedan verktyget som vanligt.

Anvandning i varmt vader

Om litiumjonbatteriets temperatur dverskrider 70 °C
(158 °F), kommer dverhettningsskyddet att stdnga av
batteriet och alla fyra lamporna kommer att blinka.
Nar batteriet har svalnat och temperaturen
understiger 65 °C (149 °F) kommer batteriet att
fungera som vanligt igen.

Forvaring

Utsatt inte batteripaketet for vatten eller regn da detta
kan skada batteripaketet.

Ladda batteriet helt innan du lagger undan det. For
att de ska vara sa lange som mojligt, forvarar du
nickel-kadmiumackumulatorer och litiumjonbatterier i
rumstemperatur och haller dem borta fran fukt.
Batteriernas kapacitet kan permanent férsamras om
de forvaras under langre tid i hdga temperaturer éver
49 °C (120 °F).

UNDERHALL

Om du snabbt laddar eller laddar ur en nickel-
kadmiumackumulator eller ett litiumjonbatteri,
kommer batteripaketets interna temperatur att 6ka
betydande. Detta ar normalt.

» Under normala arbetsférhallanden kan ett
litiumjonbatteripaket laddas och laddas ur ungefar
1000 ganger. Dalig skotsel och oftillrackligt
underhall férkortar batteriets livslangd och hur
l&nge batteriet forblir laddat.

» Anvand endast Norbars laddningsutrustning som ar
sarskilt avsedd for EBP-batteripaket.

» Undvik att kortsluta batteripaketet. Batteripaketet
kan drabbas av bestdende skador om det drabbas
av en urladdning med hog strom.
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